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Aunnexo de Hespanha, na exposicio universal de Paris

PARIS

EXPOSICAO UNIVERSAL DE 1867

(Vid. pag. 44)
1
AXNEEXO DOS PRODUCTOS AGRICOLAS K COLONIAKS DE HESPANHA

Portugal preceden a lespanha na ardua e heroica
empreza das navegacoes e descobrimentos. Porém a
grande e corajosa nacio da peninsula iberica nio se
demorou muilo em segnir as nobres pisadas dos sens
visinhos. As quilbas hespanholas tambem devassaram
mares ignotos: e lsabel, a Catholica, e Joanna, a
Doida, tambem cstenderam o seu sceptro sobre vas-
tissimas regioes descobertas e conquistadas pelos seus
vassallos. Irmis pelo sangue, ambas as nag¢des da pe-
ninsula sdo egualmente irmis nas suas tradicoes glo-
riosas.

A mais brilbante epocha da nossa gloria coincidiu,
como- por vezes ji temos demonstrado, com o ultimo
periodo da architectura gothica, com esse estilo gra-
cioso e phantastico, mas hybrido pela amalgamacio
de differentes estilos, que caracterisaram esta grande
transicio da arte gothica para a da renascenca.

A gloria da Hespanha chegou ao seu apogeo quando,
completada ji aquella transicdo, a architectura do re-
nascimento dominava com imperio absoluto em toda
a Luropa. Eis a razio por que os hespanhoes esco-
lheram esse estilo architectonico para erigir, segundo
o0s seus preceitos, o edilicio onde haviam de exhibir,
na exposigao universal de Paris de 1867, os seus pro-
ductos agricolas e coloniaes.

D'este modo, os pavilhdes de Portugal e de Hespa- '

panha symbolisam, no meio d'aquella ostentosa festa

da indusiria, nio somente o poderio e riqueza d'ou-

tr'ora das duas nagdes da peninsula, mas tambem, e
Tosmo x 1867

principalmente, os generosos esforeos por ambas em-
pregados a prol dos progressos da sciencia e da civi-
lisacdo.
0 annexo de Hespanhi estd situado no parque, perto
| do de [’Gl'lllgili. L o VILHESA BARBOSA.
|

TITULOS DE NOBREZA EM PORTUGAL
(Vid. pag. 38)

| De todos os titulos de nobreza-de que tratimos no
| ultimo artigo apenas se conservam dois: mocos fidal-
[ gos, e fidalgos cavalleiros. 0 sen uniforme foi mo-
| dernamente determinado por decretos renes passados
pela mordomia-mor. 0 decreto de 30 de maio de 1855
| designou do modo seguinte o uniforme que devem
| usar os mocos fidalgos com exercicio na casa real:
[ «farda direita e comprida de panno escarlate, com ta-
Ihe militar, formando o corte da gola um angulo
agudo por diante; a gola e canhoes azul ferrete, sendo
[ estes, bem como as portinholas, bordadas a oiro. com
um silvado de carvalbo cercando as quinas e castel-
los reaes, collocados alfernadamente: collete branco,
| nao havendo lucto; calca azul ferrete agaloada de oi-
ro; chapeo armado, com presilha de oiro apanhando
o lago azul e branco, e plumas brancas, nio havendo
| lucto; espadim; botoes na farda e collete de metal
[ amarello com as armas reaes.» Sio estas as proprias
palavras do decreto.

Por outro decreto, de 16 de fevereiro de 1859, se
| estabelece para os fidalgos cavalleiros um uniforme
egual ao dos mocos fidalgos, com as seguintes diffe-
|rengus: o panno da farda azul ferrete, e a gola e ca-
| nhoes escarlutes. Em tudo o mais nao ha alteraciio
alguma,
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Seguindo a ordem chronologica, daremos aos con-
des o primeiro logar entre oz actuaes titulos de no-
breza: nio so por ser tal a sua antignidade, que tra-
zem o origem de Roma no tempo dos imperadores,
mas tambem por ser o primeiro que se usou em Por-
fugal.

Na sua instituicio o imperio romano era, pode-se
dizer, a continuacdo da republiea apenas com um pre-
stdente intitulado imperador, Angosto, assumindo este |
fitulo, cuidou mais em firmar a soa auctoridade, que
em cercar-se dos attributos ostentosos da realeza. Us
selis suceessores, porém, proscguindo n'aguelle em- |
penho do fundador do imperio, foram pouco a pouco |
subslituindo on inoculando nas antigas instituicoes re- |
publicanas leis, costumes, preeminencias ¢ cargos pu-
viamente monarchicos, Deslarle, a4 maneira que o
imperio se robustecia e se rodeava de esplendor e
presligio, iam amortecendo os foros populares, até |
que ji unao restava da liberdade mais que certas for-
mas vis, e, como por ironia, o titulo ainda mais vio |
dos eargos que symbolisavam a antiga liberdade do
povo: romano, ¢ que haviam sido os obireiros da sua
grandeza e passada gloria.

Tratando, pois, os imperadores de dar mais ostre
4 magestade e maior prestigio ao sen poder, orde- |
naram @ sna casa com MAis apparato e ostentacio,
ereando w'ella varios ollicios honorilicos, para os quaces
chamaram pessoas das familias mais nobres do im- |
perio,

Loi o imperader Valeriano quem introduzin este nso.
gte mesmo soberano, dando nove e mortal golpe
nas liberdades publicas, transferin o senado da sua
antiga séde, onde o prendiam tantas recordactes glo-
riosas, para o paco imperial, onde o esperavam des-
congideracio e humilliacoes. E rantas e taes foram es-
tag, qoe o altive Cesar, tendo nomeado dentre os
principaes sepadores um conselho para o auxiliar na
governacdo do estado, obrigava 08 seus membros a
seguil-o para toda a parte onde o chamavam niao 0
08 negocios pubilicos, mas até os scus proprios diver-
timentos.

Gomecaram entio a denominar comifes, que quer
dizer companheirog, o estes membros do senado que
acompanhavam constantemente o imperador, Tao no-
tavel mudanca ge tinha operado nas idéas e nos cos-
tumes, que esses aclos que 03 antigos senadores doe
Roma teriam repellido como actos de servilismo, in-
dignos da sua auctoridade e independeneia, eram agora
vonsiderados lionorificos, e como taes muito estimados
e invejados. )

Nio tardaram, pois, 2 requerer o titulo muitas ou-
trag pessoas distinetas, d'entre as quaes os mais al-
tos funceionarios do paco. O seberano. sunuindo aos
pedidos, permittiu juntassem o titnlo de comes a0 cargo
que exercessem ua s casa, Deste modo se intitn-
laram, comes vei privata®o [unccionario que corres-
ponde no paco dos nossos reis o mordomo-mor; |
comes saera vestis a0 que actualmente chamamos eca-
mareirg-mar; comes estabulae, estribeiro-mor;: comes
largitionunm. o que entre nos se dizia d'antes veador
da [asenda. e boje simplesmente veador, ele.

Depois deram os imperadores o mesmo titulo aos
governadores das provineias.

Quando as nagoes septentrionaes fnvadiram e des-
truiram o imperio dos Cesares, aquellas hordas bar- |
baras, que alé pos proprios monumentos cevaram o |
odio e séide de vinganga que nutriam contra o nome
romano, tomaram dos vencidos certos usos que mais
podiam lisonjear a vaidade dos vencedores. Foi as:
sim que, entre outros, 0s reis godos e visigodos, que-

rendo imitar a ostentacio e fausto dos imperadores,
deram o titulo de comes ou conde ds principaes pes-
soas da sua casa e corte guerreira. Passando da Ita-
lia ds Gallias, e d'estas @ peninsula iberica, em to-
dos 0s paizes que avassallaram foram estabelecendo
ou conservando aquella pratica dos romanos. Crearam,
porém, duas cathegorias de condes: a primeira e mais
nobilitada era a que desempenhava os diversos cargos
nacorte e junto a pessoa do soberanos a segunda i
que presidia ao governo das provineias. Porém nio to-
mavam d'ellas o titnlo, como se praticava no imperio
romano, mas sim das cidades onde faziam a sua resi-
dencia. Assim, vimos, por exemplo, intitular-se conde
de Coimbra a Sisibuto, governador da cidade e provin-
cia, no reinado de sen pae, el-rei Vitiza, penultimo rei
dos godos, na entrada do seculo vur.

Assenhoreadas as Hespanlias pelos arabes, e des-
truidit o seu turno a monarchia dos godos, os vsos e

Ccostumes d'esta 4 foram reviver, pela maior parte,

em as novas monarchias ehristas, que se erigiram so-
hre as ruinus d'aquella. Resurgira, portanto, o titulo
ile conde, com egual, se ndo maior consideracio, lo-
grando-o muitos individuos da corfe ¢ piaco dos so-
beranos, ¢ oz governadores das provincias.

No tempo dos reis de Oviedo e Leio, a parte de
Portugal, que as snas armas tinham resgatado do po-
der dos moiros, era governada em seu nome pelgs
condes de Coimbra, Idanha, Porto, Braganca e Vizen.

No reinado de Affonso Magno, 3.* do nome entre
0s reiz de Oviedo e Ledo, que subin ao throno no
anno 866, achiamos com o ttulo de contle de Vieira
a Alfo Alufes, um dos illustres ascendentes dos Soun-
sus, elevados a condes de Miranda em tempos dos
nossos reis, depois a marquezes de Arronches, ¢ mais
tarde a duques de Lafoes.

Nesse mesmo seculo 1x comecon a figurar outra
classe de condes, mais elevada que as onteas, pois
que reunia ao lustre do titnle as prerogutivas da so-
berania.

Nio obstante estar ainda reecnte a conquista das
Hespanhas pelos sarracenos, pois que apenas era pas-
sido um seculo, sem embargo de se achar ainda o
poder mauritano, ao eabo d'esse periodo, em todo o
vigor do seu desenvolvimento, consolidando-se e for-
talecendo-se de dia para din, surgiram n'esse mesmo
seeulo a“disputar aos veneedores o solo conguistado
dois noves estados christaos, além da monarehia de
D. Pelaio. Esses dois estados &0 os condados sohera-
tos de Barcellona, fundado por Bera no anno de 801,
e de Navarra, erigido em 8306 por Sancho 1, ¢ trans-
formado em reino no de 857 por Garcia Ximenes.

Foram estes dois condados o3 primeiros que houve
na peninsula hereditarios, porque todos os outros ti-
tulos de conde eram vitalicios,

Passados dois secalos, D. Affonso vi, rei de Ledo e
Castella, deu Portugal com o titulo de condado em
dote pelo easamento de suva filba, D. Theresa, eom
D. Henrique de Borganhia, principe francez, que viera
i peninsula para o ajudar nas guerras em que andaya
empenhado contra 0s moiros.

A eorte do novo soherano foi a lodos os respeitos
uma corte verdadeiramente militar, gem apparato nem
fansto de especie alguma. Por esta razio, sem: davi-
di, e tambem, provavelmente, porque o soberano se
infitulava conde, nio se introdozin a pratica de con-
ceder a vassallos similbante titulo, apesar de que os
portuguezes receberam dos leonezes e castelhanos os
Se11s us0s e costumes,

0 filho e herdeiro do conde D. Henrique, o infante
D. Affonso Henoriques, que succedéra a sen pae no con-
dado sendo de menor edade, vein a ser acelamado
rei, como ¢ sabido, apos um grande (rinmpho.

0 novo dynasta, nao obstante a singeleza e parei-
monia do sen viver, deu certo esplendor # sua corte,
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ordenando a sua casa com os mesmos officios ou car- |

gos que havia na dos reis de Ledo e Castella. 80 os
nao imiton na creagio de condes. I certo que n'a-
quelle tempo um dos mais importantes personagens
foi. o conde D. Mendo de Sousa, mordomo-mor del-rei
D. Affonso Henrigues. Porém este fidalgo era entio
o chefe d'essa illustre e antiquissima familia dos Sou-
sag, de que acima fallamos, a :[un! deslroctava, com
poucas alternativas, o titulo de conde desde o tempo
dos reis de Oviedo ¢ Ledo. Desde essa epocha até i
fundagio da monarchia portugueza, juntaram varios
dos chefes d'essa familia ao titulo o nome de alguma
terra, como Vieira, Cella Nova e outras. Depois da
acclamacio do nosso primeiro rei, s6 08 vemos figu-
rar em as nossas chronicas e nas doacdes régias e
outros documentos com o titulo de conde unido e pre-
cedendo o nome de haptismo. No tempo de D.. Al-

A COLONIA PORTUGUEZA DE MOSSAMEDES
(Vid. pag. 63)
v

0 governador nomeado para o districto em marco
de 1859 foi o sr. lenente-coronel Antonio Joaquim de
Castro, o qual gerin a administracio de Mossamedes
alé junho de 1861, anno em que entron para o go-
verno o sr. tenente-coropel Jodo Jacinto Tavares.

Seundo, neste ultimo periodo, governador geral da
provincia de Angola * o sr. conselheiro Galheiros, vie-
ram de Loanda para Mossamedes alguns degredados
com a recommendigio de serem empregados em tra-
balhos agricolas no valle de Gapangombe 2, concelho

do Bambo: mag pouco lnerou o digtricto com aquelles

fonso Henriques havia, além do conde acima citado,

o conde D, Sancho Nunes de Barbosa, e o conde 1.

Ferndo Marting, o Bravo, gearos d'aquelle monarchas,

sob o governo del-vei D. Sancho 1 0 conde D. Pe-
dro, ete. Ainda no reinado de D. Affonso 1 avuolta
entre os mais intrepidos
conde D. Gonealo Gareia de Sousa, sen alferes-mor.

avalleiros da sua corte o |

Por conseguinte, se houve graga real para aquelles
' se foram dirigindo com a mira em future mais risonho.

e outros individuos poderem fazer vso do dito titnlo,

o que ¢ duvidoso, nio ha documento nem memoria |
por onde conste a concessio de taes mercds alé ao

fim do reinado de D. Affonso nr.

Foi, portanto, el-rei D. Diniz o primeiro d'entre os
nossos monarchas que conferin o titulo de conde, Re-
cain esta mereé em D. Joao Affonso Tello de Mene-
zes, mordomo-mor, que foi creade conde de Bareel-
los por carta passada na villa de Santarem a 8 de
haio de 1336 da era de Cesar, que ¢ o avne de
Chrisio de 1298.

A D. Joio Affonso Tello de Menezes seguiram-se
mais seis condes de Barcellos, entre os quaes figura
D. Pedro Affonso, filho natural do mesmo rei D. Di-
niz, que o investin n'aquelle condado e no senhorio
da villa de Bareellos no 1.° de marco da era de
Chidsto de 1304, Este D. Pedro ¢ o celebrado auetor
do Nobiliario.

El-rei D. Affonso 1v niio creoun titulo algum novo,
mas seu filho, el-rei D, Pedro 1, ereon o condado de

los, Neiva, Farvia, Céa e Gintra, Foram-se depois mul-
tiplicando nos seguintes reinados.

A investidora do titulo de conde era feita com so-
lemnidade e com apparatoso ceremaonial. Na vespera
devia o ageaciado velar as armas, da mesma maneira
que eram obrigados a fazel-o os que pretendiam ser
armados cavalleivos. Mo dia seguinte, pela manba,
safa 0 conde de sua easa para o paco, acompanhado
dos' lidalgos seus parcntes e amigos, todos veslidos
com as suas.melhores galas, e montados em cavallos
ricamente ajaezados: e na frente da cavalgada iam
os reis d'armas, e varios musicos, tangendo atabales
e charamellas. 4

Chegados ap pago, o conde e mais fidalgos da sua
comiliva eram introduzidos na presenca del-rei, que
os esperaviv cercado pelos ofliciacs-mores da sua casa.
Assim que elle entrava na spla em que estava o so-
herano, dizia-lhe este: «Venhaes embora ' conden, e
em acto continuo entregava-lhe um estandarte, que
para esse fim recebin das maos de nm dos sens offi-
ciges-mores, ¢ com o qual se completava a ceremo-
nia da investidura. Convidava-o el-rei n'esse dia para
COMer no paco., i

O conde voltava para a sua casa com 0 mesmo acom-
panbamento com que saira d'ella.

(Continda) L. pr ViLnesa Barnosa.

1 Este vocabulo expressava o mesmo gue dizemos agora com a phrase
em bui lova.

| pangombe um merea
|

infelizes, porque a maior parte se linon, ou por es-
tranbiar o clima, ou por nio encontrar o auxilio que
esperavil. 0 desejo de acertar era, por sem diavida,
plausivel: mas os resultados, infelizmente, nio cor-
responderam a esse descjo %,

Apesar d'este contratempo, os moradores da villa
iam sendo melhor informados deerea do valor e ri-
queza do solo 4, mostravam mais confianca no desen-

volvimento da agricultura em Capangombe, ¢ para alli

Nao podiaun illadir-se. O terreno era promeltedor, ¢ de-
via compensar bem todos o sacrificios ¢ despezas.
Effectivamente, alli se montaram alzumas proprie-
dades agricolas, a exemplo do que praticira o sr. José
Leite de Albuquerque, enjos terrenos iam dando optimo
fructo. A cultura do eafé, sobre tudo, propagava-se no-
tavelmente, e as experiencias feitas com a planta que
viera de 8. Thomé niao deixaram davida alguma dcerca
da importancia de sua aclimacio e desenvolvimento.
Eweontramos a confirmacio d'isto no relatorio do

1 XNos fins do seculo passado os governadores de Angola ainda ti-
pham os titlos de cgovernador e capitio-general do reino de Angola
& Fuas congnistas. -

2 O valle fiea a dois dins e mefo de viagem da villa de Mossamedys;

# No relatorio do sr. governador geral da provincdia de Angola, Se-
bastiio Lopes de Calheiron ¢ Menexes, reforido aoaune de 1861, e
publicado ha poucos dias, ji depols de eseriptos os presentes aponti-
mentos, encontrimoes a pag. 41 o seguinte:

«Tentei um epsaio fmportante de colonisacio branca, e procurdi
desenvolver a cultura de geoeros colondaes de valor, estabelecendo o
eolonia de Capaongombe nas terras este nome, entre a villa de Maos-
samedes ¢ o Huiln. Fetas terras, separadas da Huila pela serea de

7 4 | Chella, sio consideradns como proprias para essa enltura, Estabeie-
Ourem, ¢ sew neto, el-vei D, Fernando, os de Arrayo-

eendo: esta eolomta, goe poderd ganhar grande importancia, thve tamn-
bem em vista dar_por agnelle meio segnranga i villi de Mossamedus
contra as guerras do Nano, ¢ forgn Aok pontos que ji otenpinos o
léste, assim como ver se, creando n'agquelle ponto foma valiosa agri-
cultura de generos rieos de exportagio, animava oo planura siperior
da Uwmpata ¢ da Huila a cultien dos genvron pobres que alli se dio,
e que hoje se nio cultivam por falta de extracgio, abrindo em Ci-
a0 COTANMO. . .
mmieas me aeonselhavam a reticar do de-
o libe le fazinm umn despezn
kil o estado, qu ndar o desenvolvimento agri-
eola do paiz, e reforgar a acefio elvillsadora, que cimpre por todos
os modos exereer na colonia, Enviel, pois, grande nomere de degre-
dados parn Capangombe, e distribul alguns libertos e colonos vindos
do Brasil, que para alli se dirigiram,»

Segundo tambem se infere do relatorlo citado, em julbo de 1862 o
governador geral mandvn uma nova colonin, para se estabelecer nas
terras de Capangombe. Compunha-se esta colonia de 101 individuos
porfuguezes, dos guaes 86 do sexo masenling ¢ 15 Uo sexo feminino,
de differentes cores o edades, (Pag. 149.)

E em 3 de jancire do mesmo anno tinha approvado a construegio
dee dois fortes na margem direita ¢ esquerda do rio Bero, denomi-
nando-se wm da Boa Esperonge o oulro dos Coaralleivos. (Pag, 2040.)

4 No relatorio eitado, tratando da visita que o governador geral
fizera a Mossamedes, [ése a pag. 199 o scgmote:

e...Obteve varias informagies, o entre ostas sobresaieam as dos
terrenos de Capangombe, apr por differentes pessoas, o ex-
pecialmente pelo governador do districto, o tenente-coronel Antonio
Joaguim de. Castro, gue, voltando de wma vingem & Hulla em com-

<S¢ as necessidad
posite de Loanda os

| panhia dos negociantes e agrieultores Loite, Franeo e Toxo, vutraram

‘nas terras de Capangombe, gque acharam do notavel smenidade e ve-

guetagdo, e aproprimdas a prometiedorn eultur.

«Passados dias, foi o governador visitar a fazenda dos Cavalleiros.
distante da villa nma legon, ¢ perténcente ao agrienltor Bernarding
Freire de Figueiredo, ¢ abi se renovon o diseussiio sobire o mesnio
assumpto e presenen dos principacs habitanies de Mosswnedes, entre

| o8 quaes se achava o maior cultivador de algodito, Joilo Duarte de

Almeida,

«Ningnem ainda conheela bem as terras de Oapangombe, nem se
imaginava gue a saperfiele adequada & enltura fosse tao grande cotmo
depois se encontron; ndo obstante serem alguns de opiniio gue os
valles o tereas aproveltavels se estendinm a grande distaneia para o
lado de Quilangnes.»
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sr. governador Leal, que, alludindo & colonia de Ca- |
pangombe, disse para o governo, em 15 de fevereiro
de 1866, o seguinte:

«A cultura do café em Capangombe tem progredido
em grande escala, ¢ ndo so ha a notar a abundancia
da producgho, mas tambem a superior qualidade do
genero; dentro de alguns annos Capangombe rivali-
sard em exportagio com a ilha de 8. Thomé, como
ji rivalison em qualidade, e ganhou o premio na expo-
sicio industrial do Porto. I esta uma cultura que deve
ser animada, e que eu tenho sido incangavel em lhe
proporcionar todos 0s meios a0 meu alcance.

«N'esta nova colonia ji hoje se acham estabelecidas
19 propriedades agricolas e 9 moinhos, e a sua popu-
lacdo ¢ de 46 brancos, 17 pardos e 528 pretos, sendo
14 pretos livres, 45 libertos do estado e 469 libertos
dos particulares.»

Ji a proposito de Capangombe (Bumbo) citimos as.
palavrag do sr. Francisco Antonio Gorréa, que gover-
nou Mossamedes. Nio reproduziremos o que fica posto.
[ escusado. Nem mencionaremos agora os relatorios
de outros governadores do districto. Vamos citar au-
ctoridade mais especial e documento mais antigo. B
o curioso itinerario de Gregorio José Mendes, apresen-
tado em 1 de janeiro de 1786 4 junta de 8. Filippe
de Benguella, na parte em que o benemerito sargento-
mor exaltava, com intima salisfacao, as excellencias |
do Bumbo. Oicamol-o pois, visto que se tratou e trata
da colonisacio d'aquelle ponto:

«Chegamos finalmente em 23 as terras do Bumbo,
confinante com o Jau, seu feudatario, como fica des-
cripto, depois de ter atravessado o rio que desagua
ao norte do da Angra.

«Se o temor de fastidiar com uma narrativa mais ex-
tensa me nao impedisse maiores reflexdes, com quanta
satisfacio ndo descreveria eu miuda e particularmente
uma regiio que nao tem similhante, pelo physico do
clima, abundancia natural, posicao feliz e perspectiva
agradavel, em todos os sertdes que em Africa oecci-
dental reconhecem o dominio de Portugal.

«lista provincia consiste em uma dilatadissima serra |
estendida de noroeste a sueste, coberta de muitos po-
tentados de uma grande populacao, fertil em robustos
habitantes; sobre o cume d'esta serra nasce um rio
que a banha toda, dividido pelos habitantes em varios
regatos, que fertilisam a campina dilatada, cultivada
de milho miudo e grosso, feijao, farinha e massango, |
com grande abundancia de plantacoes de tabaco, de
que 08 negros usam para fumar, e preparado simples-
mente, mas serrando-o entre duas pedras. Esta cul-
tura, por meio de uma industria activa, ¢ capaz das
melhores esperancas. Usam de enxadas de pau, com
que abrem a terra, de uma natureza branda. A arte |
de dividir as aguas, de que os egypcios foram gran-
des mestres, tem a mesma natureza ensinade a es-
tes negros, & similhanca das ramificacoes nilicas.

«l notavel que na observacao que tenho feito em
tantos annos de residencia no paiz, veja-se aqui um |
exemplo unico entre os negros menos civilisados. Esta
abundante produccao da terra, correspondente ao cui- |
dado do gentio, que logo lhe lanca a semente imme-
diatamente que colbe o antigo fructo, que sempre existe
sobre a terra. Usam do heneficio de agudes para deter
e repartir as aguas que lhes sobejam, quando as chu-
vas por si lhes ndo bastam: a mesma abundancia de
arvores lhes faz desprezar e cortar as pequenas, con- |
servando as grandes e copadas, da melhor vista e ca-
pazes de extrahir taboado para se repararem contra
o sol. ..

«Sem controversia, este logar do Bumbo ¢ um dos
mais uteis districtos para se occupar, presidindo-o de
outra maneira, que egualmente se aproprie e submelta
a0 commereio da naclo.»

(Continda)

B A

TRES BELLAS ARVORES DA AUSTRALIA

(uando as quilhas portuguezas sulcavam e devas-
savam 40 mesmo tempo quasi todos os mares do uni-
verso, aproaram as praias de um paiz desconhecido
e selvagem, mas que ostentava nio vulgar opulencia
de vegetacao. Nio frataram os audaciosos nautas de se
entranharem n’esse paiz ignoto; coutentaram-se com
as houras do descobrimento. O que poderia valer o
que elle encerrasse para quem dispunha a seu bel
prazer de todas as riquezas do Oriente?

N'essas costas por nos desprezadas appareceram
mais tarde os hollandezes, e, fundando ahi varios
estabelecimentos, deram ao paiz o nome de Nova
Hollanda. Pouco tardaram os inglezes a seguirem-
lhes as pisadas; mas, como nacao mais poderosa, le-
vou mais longe os seus descobrimentos nas costas
d'essas novas terras, e fundou n'ellas feitorias, que
em breve se converteram em povoacOes importantes,
e que hoje sio cidades muito populosas e florescentes.

Issa vasta regido, pois, agora denominada Austra-
lia, tag celebrada pela prodigiosa quantidade de oiro
que os inglezes tem tirado de suas entranhas em nos-
sos dias, nio ¢ menos afamada pela variedade e ri-
queza da sua flora e da sua fauna. Desde que os via-
jantes e naturalistas comecaram a explorar o sertdo,
foram-se enriquecendo successivamente os jardins e
os museus da Buropa com infinita variedade de plan-
tas ¢ aves, qual d'ellas mais formosa e exquisita.

0 commercio explora presentemente. com actividade
e grande vantagem, as produccoes do reino vegetal
d'esse paiz, fadade para altos destinos da civilisagao.
Todos os annos se exportam d’alli para toda a parte
numerosas especies de plantas, até entao desconhe-
cidas, as quaes ja hoje passam de sete mil, e mal se
poderd caleular até onde chegard este numero, atten-
dendo a que a maior parte d’ellas é proveniente dos
territorios visinhos do litoral, e que o interior d'este
vaslissimo paiz, onde mais se ostentam as galas da
vegelacio, estd, na maxima parte, virgem das péga-
das humanas.

As lres arvores, que se véem representadas em a
nossa gravura, sao oriundas da Australia.

Entre as numerogas especies de acacias que ahi nas-
cem nos terrenos planog, mas séecos e pedregosos,
formando «denso shosques, figura a acacia verticilata.
IX uma bella arvore, de copa basta, frondosa e arredon-
dada, e de folbagem compoesta de mui delicados folhe-
tos de um lindo verde lustroso. E uma das mais in-
teressantes especies da immensa tribu das acacias.
Floresce na primavera; e reproduz-se por semente. Ji
se acha introduzida n'este reino.

A casuarina equisetifolia ¢ uma arvore muito sin-
gular pelas suas exquigitas folhas, como o indica o
seu proprio nome. Cresce até & altura de 10 a 11 me-
tros; e os seus troncos, curvados para a terra, e guar-
necidos de ramos articulados, delgadissimos e mui
compridos, similhantes a finos juncos, og quaes lhe
fazem as vezes de folhas, diao a esta arvore a forma
de um chordo. Em quanto ¢ nova, como no estado
em que a representa a nossa gravura, ¢ mais singular
que bella; porém, quando tem adquirido todo o seu
desenvolvimento, dizem que lem bastante belleza, por-

ue entio a copa se lhe torna densa, pela infinita mul-
tiplicidade das ramificagoes, dividindo-se em tantas
cupulas, gquantos sio os troncos em que se divide o
principal. N'essas eircunstancias deverd produzir, sem
dinvidd, um bom effeito ver brincar as brisas com os
longos e ondeados filamentos que pendem abundante-
mente por todos os lados sob aquella espessa abobada
de um verde acinzentado.

A casuarina di nmas floresinhas que €6 de perto se
divisam, s quaes se succedem umas sementes muito
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miadas, que, semeadas na primavera, nascem e des-
envolvem-ge facilmente em o nosso paiz, sem deman-
darem desvelos particulares.

Conhecem-se umas doze especies de casuarinas, na-
turaes da Australia, da India, de Madagascar e da ilha
de Franga. A cspecie de que tratimos tambem vive
n'estes tres nltimos paizes, mas em menos abundan-
cia que na Australia. A sua madeira é excellente para
congtrucgdes navaes.

A introduceio da casuarina equisetifolia em Por-
¢ i

tugal ¢ de moderna data, e ainda se conta aqui en-
tre as arvores raras. Todavia; di-se perfeitamente bem
e desenvolve-se com rapidez.

A corypha australis ¢ uma esbelta e formosa pal-
meira, que assume propor¢des gigantescas quando se
acha em terrenos baixos, frescos e até humidos. As

1 Acacia vertiellata — 2 Casuarina

em dictadura para mandar abrir as portas aos cereaes |

!.'Sll'ililgt'il'lls.

Se 0 monopolio é porventura uma das causas da
carestia do pio, nio é a unica, nem a mais poderosa.

A insufliciente cultura cerealifera, e a pouca ou
quasi nenhuma perfeicao dos processos agricolas, sio
0s motivos mais fortes, e mais para temer, d'este in-
cessante e suceessivo augmento de preco, com que
gemem e soffrem as classes menos favorecidas,

Niio nos cabe, nem a indole d'este jornal nos per-
mille, entrar agora em discussdes economicas sobre
as circunstancias multiplices que influem na produc-
¢io dos cereaes e no seu valor venal. Apontimos o
facto, que ¢ inconcusso. Estabelecemos o lemma, que
¢ de si evidente e axiomatico. Os cereaes portnguezes
uio chegam para o eonsumo dos portuguezes. Care-
cemos todos os annos de importar trigos estrangeiros,
com que acudir ao povo, que tem fome.

Pertence a outros, melhor avisados, rastrear as con-
dicoes economicas do mercado, e dizer o modo pra-
lico de remover difficuldades, sem que o thesouro se
desfalque, sem que o povo, se avexe.

.
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que existem na Australia, nas margens do rio Victo-
ria, chegam & altura de 45 metros. As suas grandes
| e graciosas folhas, da feicio de leque, sio aproveita-
| das para a fabricacio dos chapeos de palha.

I pE ViLHENA BARBOSA.

SCIENCIA POPULAR
0 PAo
(Vid. pag. 70)
I
Todos sabem, e as estatisticas o estdo ahi compro-
vando cada dia, que a nossa produccio dos cereaes
nao ¢ sufficiente para a alimentacao do povo. Raro é
0 anno em que o poder esecntivo ndo se constitue

equisetifolin — 3 Corypha aunstralis

E outro o nosso intento. Se pertence ao economo
| dar capitaes & agricultura, de sorte que ella se torne
intensiva, assim como evitar monopolios e corlar abu-
gos e contrabandos; se incumbe ao legislador tolher
a safda de numerario para estranhas terras, numera-
rio que faz grande e irremediavel falta, pois no labu-
tar das industriag muitas sdo as que necessitam d'esse
poderoso agente fecundante; se ao agricultor cabe me-
lhorar sem descanco, e cada vez com mais assiduo
cuidado, os methodos de cultura; importa que consi-
deremos o problema por diverso modo.

E de feito, dois sdo os meios de remediar a exigui-
dade de produccio — augmental-a ou aproveital-a me-
lhor. Augmental-a é dever que imperiosamente corre
aos agricultores e legisladores, pelo consorcio dos seus
esforcos; aproveital-a melhor é pertenca e foro da
sciencia, cujo timbre € extrahir utilidades e valores
de tudo aquillo que preoccupacdes herdadas e obsole-
tas abusoes desprezam e aventam, ou applicam mal.

Desenganemo-nos. Um dos maiores servigos, se nio
o maior de todos 0s que a sciencia moderna estd pres-
| tando 4 actividade humana, é o aproveitamento dos
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residuog; ¢ esse multiplicar valores minimos; cujo
producto importa sommas fahulosas, quando fecunda-
dos por industrias secundarias e subsidiarias que con-
fluem para a industria-mae.

Se a industria ¢ a transformacio da materia, e se
esta é sempre 2 mesma, posto que em estados diver-
s0s ¢ com diversos caracteristicos, é logo innegavel
que a transformacio ha de ir crescendo e expandin-
do-se¢ maiz ¢ maig, e dentro em pouco cada residuo
serd maleria primeira de outra industria, e de sorte
que o,cireulo de actividade nunca chega a encerrar-se.

Foi sob a influigho d'estas idéas que alguns sabios
se entregaram ao ntilissimo estudo do fabrico racio-
nal e seientifico do pao, levando em mira aproveitar
o maximo valor alimenticio, sem perda do sabor e
das outeas qualidades, que fazem do trigo o alimento
por exeellencia de todos os povos civilisados.

Entre estes sabios sobreleva um, o sr. Mége-Mou-
riés, cujas experienciag derramaram grande luz sobre
o fabrico do pio. Diremos pois alguma coisa dcerca
d'essas experiencias, e desde ja pedimos & indostria

que se faca cargo dellag, pois n'isso vao empenhados |

0 sen angmento e riqueza, assim como a ganancia ¢
vantagem dos desvalidos. a

v

Reduzido que esteja o trigo a farinha, & esta pas-

sada por peneiras de tecido mais ou menos aberto, ¢ |

dividida geralmente em tres classes: a farinha fina
¢ estreme, o rolio e o farelo, -

i com a farinha fina_que os padeiros fazem o pao

branco, leve, cheio de olhos e saboroso.

E o rolio aproveitado no fabrico do pao trigueiro,
compacto, codea pouco adlierente, pastoso, hygrosco-
pico, acido, pesado e de digestio difficil.

Servem o8 farelos para oulros empregos caseiros,
cada qual mais diverso, como a alimentacio de ca-
vallos, bois, gallinhas, ete.

Qual a causa da inferioridade do rolio, on o de
rila, que as classes aindi mais pobres rejeitam, maior-
mente nas cidades?

L5, sem diwida, uma certa quantidade de farelo, on
easea do grio, que altera profundamente o salior e o
valor nutritivo da farinha branca. -

Qual fosse, porém, essa accio sobremaneira noci-
vit, ninguem sabfa antes da experiencia do sr. Mege-
Mourics,

Em primeivo logar analysou este sabio chimico com |
grande minoecin e enidado os diversos involucros e te- |

gumentos do grio de trigo, e chegou assim a deter-
minar a accio das particulas do farclo sobre a farinha
durante a panificacao. Conhecida esta accdo, tralou de
combatel-a, e tao prosperamente se houve, que de 100
partes da trigo alcangon aproveitar 84, em vez de 70
on T4 aproveitadas até entio. '

Rastreemos mui perfunctoriamente os teabalhos do
sr. Mege-Mourics, :

DilTere o pio commum do pio asmo em soffrer nma
fermentagio antés da cozedura. Esta fermentagio ¢
produzida quasi sempre, nos processos usados em Por-
tugal. pela addigio do fermento, expondo-se a2 massa
a uma lemperalura que regula eotre 20° e 25°. A
massa comeen entio a intumecer e inchar, evolven-
do-se do seio della gaz acido carbonico. O amido,
um dos principios immediatos da farinha, transforma-
se primeiro em dextring e d_upois em glucose. Esta-
helece-se a fermentacio altoolica ¢ a glucose gera o
aleool e o acido carbonico.

Se além da farinha ba tambem favelo, nio se forma
tao somente a fermentagio aleoolica. Gonjugadamente
com esta ha uma ontra, O gluten (elemento azotado de

favinha, que lhe da a plasticidade pol'gue. em vez de

coutar, como o amido, 0 oxygeneo, hydrogenco e car-

boneo, contém mais o azole) liquifaz-se e allera-se
completamente: Ao passo que o amido se transforma
em glucose, destroe-se o gluten, e-o pao perde a sua
plasticidade, tornando-se compacto, pastoso ¢ hygros-
copico.
Esta segunda fermentacio devida ao farelo 6, pois,
muilo nociva, nio s0 porque faz o pao de ma qua-
lidade, sendo tambem porque obriga a desperdicar
grande quantidade de farinha, sendo que, por evilar
esta perda, padeiros ha que empregam o sulphato de
cobre, subsancia muito venenosa, que supita a se-
gunda fermentagio. O remedio era peior do que o
mal. Como ¢ que o farelo produz esta segunda fer-
mentacio? Tal era a pergunta que todos faziam, e i
qual ninguem sabia responder.
Na opiniao do sr. Mége-Mouries, encerra o farelo
um prineipio especial, wmn fermento privativo do pio
trigueiro, que transforma o amido nao &6 em glucose,
mas tambem em acido lactico. Lste principio foi de-
nominado cerealina, ¢ a sua influencin nociva con-
|siste em dar o predominio & fermentacio acida sobre
a fermentagio aleoolica, e desdobrar o gluten em saes
ammoniacacs ¢ malevias negras. O pao branco digtin-
[ gue-se, pois, do pao trigueiro em que no fabrico do

primeiro ha uma s6 fermentacio, ¢ no segnndo ha
. duas, A fermentacio aleoolica ajunta-se a fermentacio
acida, a qual ataca e altera a composicio da farinha,
l[ll‘llilllllﬂ'ﬂ. |mg!‘a L] pnslnsa.

Destrnir @ annullar os efleitos perniciosos da se-
gunda fermentacio, tal era o caminho obvio que a
Loa razio estava indicando.

Assim fez o sr. Mége-Mouri¢s, que por um so pe-
neiramento dividin a farivha em tres partes: 75 de
farinha branca, 15 de rolio e 10 de farelos.

Delindo em agua o rolio, e ajuntando-lhe levadura
de cerveja, estabelecia a fermentacio aleoolica.da glu-
cose. Esta fermentacio destruia a cerealing, a qual ¢
uma substancia azotada muito alteravel. 0 rolio tra-
tado assim era misturado com a farinha branca em
forma de fermento, e o pao vinha branco, leve e sa-
horoso. '

Nio se limiton o sr. Mége-Monrits a indicar os pro-
cessos. Apresentando ao Instituto de Franca os seus
trabalhos, estabelecen um padejo, aonde fabricou ¢
venden pao por precos mais baratos, coisa que grande
damno causou i sua industria, por isso que todos co-
megaram a clamar que o novo pio linha mau sabor.
Funesto clfeito das preocenpacoes! Crencas enraizadis
nos seculog e na tradicio nio se levam de vencida
sem continuadas investidas e incangaveis esforcos, ¢
| o sabio chimico, para arcar peito a peito com o0s pre-
conceitos do povo, teve de modificar o seu processo.
i fim de que oz criticos revéssos e de ma voulade
nao |I'J|III.!"~S{‘II] ecnsanchas em que cortar.

Assim foi que o sr. Mége-Mouriés, em vez de des-
troir a cerealina, eliminon a accio d'este fermento
por meio do sal marinho, que di ao pao um sabor
salino agradavel.

Divide-se a farinha por um s6 peneiramento em
quatro partes: flor de farinha, 40; rolio branco, 38;
rolao trigueiro, 8: farelos, 14.

Faz-se um [ermento com as 40 partes da flor de
| farinha delidas em 20 de agua. Langam-se as 8 par-
|tes de rolao trigueiro em 43 de agua carregada de
sal marinho. A cerealing & precipitada. Passa-se a
mistura por um peneiro de malbas finas, e separa se -
assim o farelo da farinha, que fica junta a cerealina
na agui, com @ qual se amassa o fermento da flor
da farinha e as 38 partes de rvolio branco. Formam-
¢ entao os paes, os quaes, passada uma bora, siio
mettidos no forno. ; :

A explicagio scientifica dieste novo processo ¢ sim-
ples e intuitiva. A farinha estreme, ou flor de fari-
nha, produz a fermentagao aleoolica, Misturando, no
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momento em que esta fermentagio é mais activa, a
favinha de segunda qualidade, que contém algum fa-
relo e que foi tratada pelo sal marioho, e introdu-
zindo logo a massa no forno, nio ha tempo para eo-
piecar a fermentacao acida ou lactica, e o gluten nio
¢ decomposte. Com 100 Kilograinmas de trigo fazem-
se 115 de pio. Resultado maravilhoso e muito para
cspantar, que pbom nio esquecer, e sobre tudo agra-
decer & seiencia.

E nio ¢ esta a 6 vantagem do novo processo. Alé
aqui tem a industria do pao seguido o empirismo e a
rotina, Observacoes, aperfeicoamentos, experiencias,
coigas sio que os padeiros de todos os paizes nio en-

tendem. Pode-se dizer que o fabrico do pio ¢ hoje |

qual ¢ra nos primitivos tempos. A babilidade do amas-
sador e do ferneiro sio, além da boa moedura e da
qualidade do trigo, a condicio essencial para que o
pio siia saboroso e dé rendimento. As manipulagoes,
sobre serem numerosas e complicadas, nio obedecem
a regras lixas e preceilos racionaes.

0 acaso, o deus dos regos, a providencia dos igno-

pantes, rege estas manipulagoes muito demoradas e |

difliceis. (0 volume de agua, o tempo de amassadura,
ia qualidade e quantidade do fermento, a duracio da
fermentacio, elementos sio que a rotina determina a
seu talante.

Pois o sr. Mége-Mourits veiu dar mate a lodos es-
tes arbitrios infestos, e sujeitou a industria do piao
aquellas regras scientificas que se fundam na observa-
¢ilo e no empirismo allumiado pela razio ¢ pela ex-
periencia,

0 melhor modo de tornar palpavel, evidente, in-
negavel, a vantagem de um descobirimento, ¢ traduzir
o resultado em numeros. ¢ como que materialisal-o ¢
dar<lbe uma forma que fira 4 vista do entendimento,
por bronco e rode que seja.

Diz o sr. Mége-Mourits que. empregando os seus
processos aperfeicoados, obtem-se um piao mais nutri-

livo, e a proporcio d'este pio excede coisa de 3 a 4

por cento, porque se evila a decomposicio de nma

parte da farinha em acido lactico, producios ammo-
niieaes, ele. _

Pode-se affirmar que todas as farinhas trigoeiras se
tornam de primeira qualidade, o que augmenta de 16
por cento a quantidade de farinha de primeira quali-
dade, e de 8 por cento a goantidade de Tavinha pa-
nificavel. 0 beneficio total ¢ pois de 8 a 9 por cento,
que, sendo multiplicado pela farinha consnmida em
Portugal, produz nma semma respeitavel,

Fazendo estes ealenlos segundo os precos medios,
chega-se a uma economia passante de dois mil con-
tog, computando o beneficio apenas em 6 por cento.
Conelusao maravilbosa! Receita enorme, superior ao
valor de trigos importados ainda em annos de maior
carestin!

Nao bastam digs de Jucta para alancar o bri-
Jhante resultado. X difficil a vietoria quando se com-
bate com a rotina e a wsanca diuturna e quotidiana.

Longos annos hio de correr, muitoz Lito de ser os
evangelisadores e nuncios de hoas novas, antes que

A ESPOSA DE FELISBERTO
(Vid. pag. 87)
1

Maria Joaquiva mediu-o de alto a baixo com um
olbar séeco e frio.

— Muito bem, sr. Felisberto Rodrigues, disse ella
pausadamente. O senhor obrigou-me a representar um
bonito papel. Nio se contenton em ser ridiculo, e
quiz que en tambem o fosse. O senhor e os seus ami-

| gos fizeram de mim a fabula da villa.:

o aperfeicoamento scicntilico penctre o8 dominios da |
| ser doaguinay tambem me chamo Maria. E serd bom

pratica. Na propria Franga ¢ na Inglaterra ¢ invenei-
vel a reluctancia. B depois, forca ¢ confessal-o, as
manipulacoes chimicas tem o inconveniente de darem
10 pio um sahor enfastindo, qué muito repugna wos
paladares mal -acostumados.

(Contindn) Al Osorio pE VASCONCELLOS,

Um man eorpo, mal formado ¢ doentio, com mau
Ls1omago e maus neryos, raro e quasi impossivelmente
terd um coracao bem formado, forte, aberto, generoso.
Lom maus nervos e mau coracio, mau ha de ser o

cerehro. AvvEina GARRETT.

Felisherto ouvira estupefacto este longo discurso,
mas, prestemos-lhe justica, nao percebéra uma o pu-
lavra. Olhou para a mulher, olhon para o tecto, es-
teve mm bom pedaco a ruminar sem poder entender
a indignacio de sua esposa. A final illuminou-o uma
rapida luz. Maria Joaquina, no fim da sua paclenda,
pronunciara uma palavra cujo som tinha alguma si-
milhanga com fuva; o mercecivo bateu na teski ¢
exclamou : :

— Que estis a dizer, mulher? Algam d'aguelles pa-
tifes teve o atrevimento de te mandar i fava? Di-me
tu os signaes d'elle, que ainda hoje o meu varapau
vace apalpar as costellas do mariola.

Marin Joaquina eneollien os hombros, e levantou os
ollios a0 ceo com dolorosa resignacio. Os ervos de
prosodia do seu marido iam ser d'ali em diante o gen
martyrio, A boa da saloia passava a entrar ha classe
dos genios nio comprehendidos pelo mundo prosaico
e chato que os rodeia.

— Eu wao fallei wisso que diz, tornou ella com so-
lemne frieza, veja se faz alguns esforcos para me en-
tender. Parece-me que nio hei de estar sempre a des-
cer da minha esphera para conversar com o senhor.

Felisberto “eravava n'ella wis olhos esbogalhados,
e transformava a boca n'um ponto de interrogacio.

— Da ta qué? exclamou elle em sobresalto.

— Da minha es...phe...va; tornow Maria Joaquina
carregando ironicamente em cida syllaba.

Felisberto Rodrigues cocon a cabega um pedaco, e
depois, atirando com o barrete para cima da ¢ama,
¢ todo vermelho de colera, exclamon:

— O Joquina, isto nio ¢ vida! Se tu vens eom ten-
cio de viver na paz do Senhor, falla-me em lingua
de gente; en son uma alma christd, e nao entendo
essas linguages francezas. Leve o diabo os fedalgos
de Lisboa, que te deram volta ao miolo. Ora di ed
uma beijoca, mulher, e acabemos com isto.

E caminhava para a mulher, disposto a dar-lhe essa
provic de amor conjugal: mas Maria Joaquina repel-
lu-o, e, recuando mm passo, lornou com 0 MESmMo
tom ironico:

— Veja ao menos se diz fidalgos, se. Felisherto Ro-
drigues,

— Pois seja o que tu quizeres, Joguina.

— Nio sc diz Joguina. diz-se Joaquina.

— O mulber, pois eu nio te hei dar o nome que
Devs te den?

—E olbe que en tambem tenho outro nome sem

avisal-o que, desde o momento em que tive a honra
de notric com o meu leite o filho do se. marquez,
nao me faz favor nenhum se me chamar 0. Maria.

Desta vez Felisberto Rodrigues nio se pode conter:
deixou-se cair n‘uma cadeira, ¢ solton a mais sonora
gargalhada de que ha memoria nos annaes do riso
suloio.

— Ah! ah! ah! ndo querem ld ver, a mulber do
Felisherto Rodrigues, a filha do 6 Z¢ Caneira. jd guer
que lhe déem dom, como se fosse alguma fedalga por
ahi além! Oh! senhores, deixem-me rir! Tu deixaste

Hicar 0 juizo no earrao.
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Maria Joaquina estava fula de raiva. As gargalba-
das de seu marido, que, em vez de se extinguirem,
cada vez se tornavam mails sonoras, levaram essa ir-

ritacio ao seu auge. Para cumulo de desgracas, este |
riso de Felisberto Rodrigues provocara a curiosidade |

da cozinheira e dos dois caixeiros, que estavam na
casa proxima, e que, julgando que um riso tal €6 po-

dia ser excitado pelos bons ditos da lishoela, quize- |

ram tomar parte no divertimento. Por isso, quando
Felisherto Rodrigues estava no melhor da sua bilari-
dade, abriu-se de manso a porta e appareceram a mas-
cara risonha da cozinheira, e por traz as physiono-
mias alvares dos dois caixeiros com as bocas enormes
abertas até as orelbas, e os olhos arregalados nadando
na mais pura jovialidade.

Foi uma valvula que se abriu ao resentimento com-
primido de Maria Joaquina. A esposa de Felisherto
bramin como uma leda, e, avancando para a porta

com o murro fechado, e fuzilando-lhe nos olhos ter- |

riveis ameacas, exclamoun, com a voz entrecortada
pela ira:

— (Que atrevimento ¢ este?

A boea nio pode dizer mais, mas os olhos parece
que diziam coisas medonhas, porque a cozinheira nao
fez mais que pér o avental como escudo fluctuante
diante da cara, dizer: «8anto nome de Deus!» e es-
capulir-se para o sotdo, com a maxima velocidade
que lhe permittiam as suas pernas de sessenta annos.
A retirada dos caixeiros ainda foi mais desastrosa; in-
terrompidos no meio do seu candido jubilo por aquella
catadura ameacadora, recuaram espavoridos, enfiaram
de rondio pela escada abaixo, embrulbaram-se nas
pernas um do outro, mediram os degraus com as cos-

tellas, e foram-se estatalar na loja, onde, apenas se |

levantaram, principiaram a jogar o s0co para se con-
solarem d'aquella desairosa fuga.

Isto exacerbou-a devéras.

— Aqui estd a que o senhor me expde, exclamou
ella desatando em chorar, a ser insultada em minha
casa pelos criados. Nao ha infortunio como este!
D'aqui a pouco todos me hao de cuspir na cara.

E, sentando-se n’uma cadeira, principion a solu-
car, como se effectivamente lbe tivesse succedido uma
grande desventura,

— 0 Jéquina, isso agora é que nio vale, bradon
Felisberto Rodrigues levantando-se devéras commovi-
do; entdo principias-me a chorar assim sem mais nem
menos! Vou ja por fora o diacho da velha e os ra-
pazotes. O mulher, continuou elle em tom lamurien-
to, limpa-me essas lagrimas, que me pareces mesmo
uma Madanela.

— Nao se diz Madanela, homem, interrompeu a
esposa com voz entrecortada pelos solugos, diz-se Ma-
gdalena.

— Pois sim. Joguina, nio te afflijas, que eu hei de |

aprender todas essas fallas, hei de fazer tudo quanto
tu quizeres.

— Tudo guanto eu quizer? perguntou a saloia le-
vantando os olhos banhados de pranto e fitando-os ja
meia risonha na cara do merceeiro.

— 8im, mulber, sim, respondeu este n'um impeto
de enthusiasmo, ainda que me mandes deitar dos ter-
racos do convento abaixo.

— Nao exijo tanto, acudin a saloia com os olhos
enxutos, sentando-se na cadeira e dando 4 voz uma
extraordinaria inflexdo de meiguice; mas ji que estis
disposto a comprazer commigo, ouve o que te eu vou
dizer.

— Falla para ahi, muther, exclamou Felisberto, ju-

biloso por ver luzir aquelle raio de sol por entre as |

nuvens da sua tempestade domesticas

— Ouve pois, Felisherto, continuou Maria Joaqui-
na, poisando-lhe a mao no joelho e inundando o seu
olbar de effluvios de ternura; apesar da tua rudeza

apparente, eu sempre descobri em ti uma alma nobre
e nobres pensamentos, por isso tu foste, Felisbherto,
‘0 escolhido do meu coragio, por isso te dei a mao de
esposil.

— E assim mesmo, mulher, exclamou o merceeiro
| mostrando ler percebido perfeitamente a phraseologia
| enrevezada da esposa; ei um home € um home, e
ainda que eu sempre fui um burro, ao menos tenho
la em baixo muita somma de presunto, e bacalhau a
dar com um pau. Tu fallas como um livro; quando foi
0 nosso casorio, houve por ahi rapariga que estoirou
| de inveja. ;
| — Bem, tornou Maria Joaquina mordendo os beigos,
nio fallemos mais n'isso. Eis o que tenho a propor-te:
Um homem como tu e uma mulher como eu nao sio
para estarem dirigindo uma mercearia. Demais, a mi-
nha saude é delicada; sou extremamente nervosa. liste
edificio pesado esmaga-me o coracéo.

— 0 edificio! exclamou Felisherto no auge do es-
[ panto. Isso ha de ser pesadelo.

— 0s facultativos de Lisboa m'o disseram, conti-
nuou a saloia sem fazer caso da interrupcio do ma-
rido, os ares finos de Mafra nio sio favoraveis ao
meu peito debil.

— Deixa la fallar os eonfortatives, bradou Felis-
berto; estis corada e fresca que nem uma maca bem-
posta.

— Nio se diz confortatives, diz-se facultativos, tor-
nou brandamente a saloia. Mas vamos ao casd. A sra.
marqueza, pela sua infinita bondade, prometten-me
arranjar-te um logar bom e rendoso em Lisboa. Basta
que te resolvas a traspassar a tenda, e deixards esta
profissio ignobil para ires fazer em Lisboa uma bri-
lhante figura,

— Menos essa! exclamou o mereeeiro levantando-
se indignado. Pois eu deixava a minha terra, punha
a tenda com dono para ir ser um troca-tintas em Lis-
boa? Tem paciencia, mulher, isso é que en nao faco.

— Fntdo nem as consideracoes da minha saude?
bradou Maria Joaquina levantando-se pallida de indi-
gnagao.

— Com um pratalbaz de sorda todos os dias e dois
arrateis de marmelada em meia canada de vinho,
poes-te boa mais depressa do que o diabo esfrega um
olho.

— 0 senhor o que &, é um merceeiro ignobil, ex-
clamou Maria Joaquina fulminando-o com um olbar
desprezador.

— 0 Jéquina, eu ia por as midos n'umas horas em
como tu me chamaste algum nome.

Maria Joaquina nio lhe respondeu; sentou-se, le-
vando a mio ao peito, e principiou a improvisar uma
tossesinha sécea.

— Oh! venba a morte, exclamou ella pondo os olhos
no tecto, venha a morte para allivio dos meus tormen-
tos. Ja me parece que lhe sinto os passos.

— Entio que € isso, Joquina? entio que ¢ isso?
| exclamon Felisberto lacrymoso: tu tens pigarro? Ji te

vou buscar uma quarta de rebucados. E olha, mu-
lher, deixa li essas tolices de Lishoa; se te quizeres
entreter vae vendo por ahi as minhas calcas e as mi-
nhas jaquetas, que a respeito de bolbes... nem raga.
| E o bom do homem saiu todo pressuroso para ir
 buscar os rebugados que deviam combater a poetica
tosse invocada por Maria Joaquina.

i Esta caiu de joelhos, apenas elle saiu, exclamando :
|

— Oh! Dews de misericordia, assim findara a mi-
[nha vida? Estarei destinada a coser na flor da moci-
| dade os botdes das calgas do men homem!

E, levantando-se, dirigiu-se para a janella, mas de
subito estremeecen. Vira no largo o lishoeta, seu com-
| panheiro de viagem, devorando com os olhos os vi-
| dros por traz dos quaes ella se escondia!

{Continta) M. Prsnrigo CHAGAS.
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